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 - Prodotto sicuro.
- Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
- Utilizzare sempre il prodotto per lo scopo previsto e seguire le istruzioni. 
- Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini, animali domestici e di altri che non ne hanno 
bisogno.
- Le esche morbide, specialmente quelle dai colori vivaci, possono essere attraenti per bambini e 
animali domestici. Assicurati che siano conservati in un luogo inaccessibile per evitare il rischio di 
ingestione accidentale.
- Se un prodotto è danneggiato, non continuare a usarlo.
- Quando monti il gancio, maneggiare con attenzione lo strumento ed evitare di avvicinarlo al viso 
o agli occhi. 
- Gli uncini con cui sono equipaggiati gli esche sono molto affilati. Fai particolare attenzione e usa 
le pinze appropriate quando prendi il pesce sull'amo che stai catturando e quando attacchi l'esca 
e maneggi l'amo.
- Assicurati che le esche con gli ami siano conservate in sicurezza. Uncini allentati possono 
causare lesioni e danni ad altre attrezzature.
- Fare attenzione a non lasciare esche che potrebbero inquinare l'ambiente o rappresentare un 
pericolo per la fauna selvatica.
- Essere particolarmente attenti nel lanciare esche artificiali, poiché esche dure e ami affilati 
possono causare ferite se digeriti da un altro uomo o animale.

 - Produit sûr.
- Vérifier le produit pour détecter des dommages avant utilisation.
- Toujours utiliser le produit pour son usage prévu et suivre les instructions. 
- Garder le produit hors de portée des enfants, des animaux de compagnie et d’autres personnes 
n’ayant pas besoin d’y accéder.
- Les appâts souples, en particulier ceux de couleurs vives, peuvent être attrayants pour les enfants 
et les animaux de compagnie. Assurez-vous qu’elles soient stockées dans un endroit inaccessible 
afin d’éviter le risque d’ingestion accidentelle.
- Si un produit est endommagé, ne continuez pas à l’utiliser.
- Lors du montage du crochet, manipulez l’outil avec précaution et évitez de l’approcher de votre 
visage ou de vos yeux. 
- Les crochets équipés des leurres sont très tranchants. Soyez particulièrement prudent et utilisez 
des pinces appropriées lorsque vous prenez le poisson sur l’hameçon que vous attrapéssez et 
lorsque vous attachez l’appât et manipulez l’hameçon.
- Assurez-vous que les appâts avec hameçons sont bien rangés. Les crochets desserrés peuvent 
causer des blessures et des dommages à d’autres équipements.
- Faites attention à ne pas laisser d’appâts qui pourraient polluer l’environnement ou représenter 
un danger pour la faune.
- Soyez particulièrement prudent lors du lancement de leurres artificiels, car les appâts durs et les 
hameçons tranchants peuvent causer des blessures s’ils sont digérés par un autre humain ou un 
autre animal.

DE
 - Sicheres Produkt.
- Überprüfen Sie das Produkt vor dem Gebrauch auf Schäden.
- Verwenden Sie das Produkt immer für den vorgesehenen Zweck und unter Beachtung der 
Anweisungen. 
- Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, Haustieren und anderen 
Personen auf, die keinen Zugang dazu benötigen.
- Weiche Köder, insbesondere solche in leuchtenden Farben, können für Kinder und Haustiere 
attraktiv sein. Achten Sie darauf, dass sie an einem unzugänglichen Ort aufbewahrt werden, um 
das Risiko eines versehentlichen Verschluckens zu vermeiden.
- Wenn ein Produkt beschädigt ist, verwenden Sie es nicht weiter.
- Gehen Sie bei der Montage des Hakens sorgfältig mit dem Werkzeug um und vermeiden Sie es, 
es in die Nähe Ihres Gesichts oder Ihrer Augen zu bringen. 
- Die Haken, mit denen die Köder ausgestattet sind, sind sehr scharf. Seien Sie besonders 
vorsichtig und verwenden Sie eine geeignete Zange, wenn Sie den Fisch an den Haken nehmen, 
den Sie fangen, und wenn Sie die Köder anbringen und den Haken handhaben.
- Achten Sie darauf, dass die Köder mit Haken sicher aufbewahrt werden. Lose Haken können 
Verletzungen und Schäden an anderer Ausrüstung verursachen.
- Achten Sie darauf, dass Sie keine Köder zurücklassen, die die Umwelt verschmutzen oder eine 
Gefahr für Wildtiere darstellen könnten.
- Seien Sie beim Auswerfen von Kunstködern besonders vorsichtig, denn harte Köder und scharfe 
Haken können Verletzungen verursachen, wenn sie von einem anderen Menschen oder Tier 
verdaut werden.

 - Safe product.
- Check the product for damage before use.
- Always use the product for its intended purpose and following the instructions. 
- Keep the product out of the reach of children, pets, and others who do not need access to it.
- Soft baits, especially those in bright colors, can be attractive to children and pets. Make sure they 
are stored in an inaccessible place to avoid the risk of accidental ingestion.
- If a product is damaged, do not continue to use it.
- When mounting the hook, handle the tool carefully and avoid bringing it near your face or eyes. 
- The hooks with which the lures are equipped are very sharp. Be extra careful and use appropriate 
tongs when taking the fish on the hook you are catching and when attaching the bait and handling 
the hook.
- Make sure that the baits with hooks are stored safely. Loose hooks can cause injury and damage 
to other equipment.
- Be careful not to leave bait behind that could pollute the environment or pose a danger to 
wildlife.
- Be extra careful when casting artificial lures, as hard baits and sharp hooks can cause injury if 
digested by another human or animal.
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Hersteller
Manufacturer Fabricant Produttore Producent Proizvajalec Výrobce Fabrikant

Name Nome Nazwa Ime Jméno Naam

Abramis sp. z o.o. ul. Lakowa

Straße Street Rue Via Ulica Ulica Ulice 
Straat

Sicherheitsinformationen
Safetyinformation Informationsdesécurité Informazioniinsicurezza Informacjebezpieczeństwa Informacionesdeseguridad Varnostneinformacije 

Bezpečnostníinformace Veiligheidsinformatie

Artikelnummer 
Artikel Number Article Numéro Articolo 

Numer Artículo Številka Artikla Číslo Artiklu

PMB-MC-4.7-1, PMB-MC-4.7-10, PMB-MC-4.7-2, 
PMB-MC-4.7-3, PMB-MC-4.7-4, PMB-MC-4.7-5, 
PMB-MC-4.7-6, PMB-MC-4.7-7, PMB-MC-4.7-8, 

PMB-MC-4.7-9

EAN Code

5900637113188, 5900637113270, 5900637113195, 5900637113201, 
5900637113218, 5900637113225, 5900637113232, 5900637113249, 

5900637113256, 5900637113263

Gruppe
group groupe gruppo grupa grupo 

skupina skupina groep

Spoon, Spinner, Blinker, Cuillère, Clignotant, 
Cucchiaio, Flasher, Łyżka, Lyžica, Lžíce, Lepel, 

Cuchara, Hilera, Exhibicionista

Marke 
Brand Marque Marka Marca Znamka Značka

Mikado

Bezeichnung 
Designation Désignation Denominazione Oznaczenie Denominación Oznaka Označení Benaming

BLINKER - M-Craft SPOON 4,7g



 - Bezpieczny produkt.
- Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
- Zawsze używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami. 
- Trzymać produkt poza zasięgiem dzieci, zwierząt domowych i innych osób, które nie potrzebują 
do niego dostępu.
- Miękkie przynęty, zwłaszcza te w jaskrawych kolorach, mogą być atrakcyjne dla dzieci i zwierząt 
domowych. Upewnij się, że są przechowywane w miejscu niedostępnym, aby uniknąć ryzyka 
przypadkowego połknięcia.
- Jeśli produkt zostanie uszkodzony, nie należy go dalej używać.
- Podczas montażu haczyka obchodz się z narzędziem ostrożnie i unikaj zbliżania go do twarzy lub 
oczu. 
- Haczyki, którymi wyposażone są przynęty, są bardzo ostre. Bądź wyjątkowo ostrożny i używaj 
odpowiednich szczypiec podczas łapania ryb na haczyk, który łapiesz, oraz przy przypinaniu 
przynęty i dotykaniu haczyka.
- Upewnij się, że przynęty z haczykami są bezpiecznie przechowywane. Luźne haki mogą 
spowodować obrażenia i uszkodzenia innego sprzętu.
- Uważaj, aby nie zostawić przynęty, które mogłyby zanieczyścić środowisko lub stanowić 
zagrożenie dla dzikiej przyrody.
- Bądź wyjątkowo ostrożny przy rzucaniu sztucznych przynęt, ponieważ twarde przynęty i ostre 
haczyki mogą spowodować obrażenia, jeśli zostaną strawione przez innego człowieka lub zwierzę.

PL SK
 - Bezpečný produkt.
- Pred použitím skontrolujte produkt na poškodenie.
- Vždy používajte produkt na jeho zamýšľaný účel a podľa pokynov. 
- Udržať produkt mimo dosahu detí, domácich miláčikov a ďalších, ktorí k nemu nepotrebujú 
prístup.
- Mäkké návnady, najmä tie v jasných farbách, môžu byť atraktívne pre deti a domáce zvieratá. 
Uistite sa, že sú uložené na neprístupnom mieste, aby ste predišli riziku náhodného požitia.
- Ak je produkt poškodený, nepoužívajte ho ďalej.
- Pri upevňovaní háčika manipulujte s nástrojom opatrne a vyhnite sa jeho približovaniu k tvári 
alebo očiam. 
- Háčiky, ktorými sú nástrahy vybavené, sú veľmi ostré. Buďte mimoriadne opatrní a používajte 
vhodné kliešte pri chytaní ryby na háčik, ktorý chytáte, aj pri pripínaní návnady a manipulácii s 
háčikom.
- Uistite sa, že návnady s háčikom sú bezpečne uložené. Uvoľnené háčiky môžu spôsobiť zranenie a 
poškodenie iného vybavenia.
- Dávajte pozor, aby ste nezanechali návnadu, ktorá by mohla znečistiť životné prostredie alebo 
ohroziť divokú zver.
- Buďte mimoriadne opatrní pri hádzaní umelých nástrah, pretože tvrdé návnady a ostré háčiky 
môžu spôsobiť zranenie, ak ich strávi iný človek alebo zviera.

CZ NL
 - Veilig product.
- Controleer het product op schade voordat het gebruik wordt gebruikt.
- Gebruik het product altijd voor het bedoelde doel en volg de instructies. 
- Houd het product buiten bereik van kinderen, huisdieren en anderen die er geen toegang toe 
nodig hebben.
- Zachte aas, vooral die in felle kleuren, kunnen aantrekkelijk zijn voor kinderen en huisdieren. Zorg 
ervoor dat ze op een ontoegankelijke plek worden bewaard, zodat het risico op onbedoelde 
inslikking wordt voorkomen.
- Als een product beschadigd is, blijf het dan niet gebruiken.
- Bij het monteren van de haak, ga voorzichtig met het gereedschap om en vermijd het in de buurt 
van je gezicht of ogen te brengen. 
- De haken waarmee de kunstaas zijn uitgerust zijn zeer scherp. Wees extra voorzichtig en gebruik 
de juiste tang bij het vangen van de vis op de haak die je vangt en bij het vastmaken van het aas en 
het vasthouden van de haak.
- Zorg dat het lokaas met haken veilig wordt bewaard. Losse haken kunnen letsel en schade aan 
andere apparatuur veroorzaken.
- Wees voorzichtig dat je geen aas achterlaat dat het milieu kan vervuilen of een gevaar voor wilde 
dieren kan vormen.
- Wees extra voorzichtig bij het werpen van kunstkunstaas, want harde aas en scherpe haken 
kunnen verwondingen veroorzaken als ze door een ander mens of dier worden verteerd.

SP
 - Producto seguro.
- Inspeccionar el producto antes de su uso.
- Utilizar siempre el producto para su propósito previsto y según las indicaciones. 
- Mantener el producto fuera del alcance de niños, mascotas y otras personas que no necesitan 
acceso a él.
- Los cebos blandos, especialmente los de colores vivos, pueden ser atractivos tanto para niños 
como para mascotas. Asegúrate de que se almacenen en un lugar inaccesible para evitar el riesgo 
de ingestión accidental.
- Si el producto está dañado, no continúe usándolo.
- Al colocar el gancho, maneja la herramienta con cuidado y evita que se acerque a la cara o a los 
ojos. 
- Los anzuelos con los que se equipan los señuelos son muy afilados. Ten especial cuidado y usa 
unas pinzas adecuadas al pescar en el anzuelo que vas a pescar, así como al colocar el cebo y 
manipularlo.
- Asegúrate de que los cebos con anzuelos estén bien guardados. Los ganchos sueltos pueden 
causar lesiones y daños en otros equipos.
- Ten cuidado de no dejar cebos que puedan contaminar el medio ambiente o suponer un peligro 
para la fauna.
- Ten especial cuidado al lanzar señuelos artificiales, ya que los señuelos duros y los ganchos 
afilados pueden causar lesiones si son consumidos por otra persona o animal.I8

 - Bezpečný produkt.
- Před použitím zkontrolujte produkt na poškození výrobku.
- Vždy používejte produkt k jeho zamýšlenému účelu a podle pokynů. 
- Udržte produkt mimo dosah dětí, domácích mazlíčků a dalších, kteří k němu přístup nepotřebují.
- Měkké návnady, zejména ty v jasných barvách, mohou být atraktivní pro děti i domácí mazlíčky. 
Ujistěte se, že jsou skladovány na nepřístupném místě, abyste předešli riziku náhodného požití.
- Pokud je produkt poškozen, nepoužívejte ho dál.
- Při montáži háku s nástrojem zacházejte opatrně a vyhněte se jeho blízkosti obličeje nebo očí. 
- Háčky, kterými jsou nástrahy vybaveny, jsou velmi ostré. Buďte obzvlášť opatrní a používejte 
vhodné kleště při chytání ryb na háček, který chytáte, a při připevňování návnady a manipulaci s 
háčkem.
- Ujistěte se, že návnady s háčky jsou bezpečně uloženy. Volné háčky mohou způsobit zranění a 
poškození jiného vybavení.
- Buďte opatrní, abyste nezanechali návnadu, která by mohla znečistit životní prostředí nebo 
představovat nebezpečí pro volně žijící zvířata.
- Buďte obzvlášť opatrní při házení umělých nástrah, protože tvrdé nástrahy a ostré háčky mohou 
způsobit zranění, pokud je stráví jiný člověk nebo zvíře.


